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BG - Български - Резюме — член 30, параграф 2 от Регламент (ЕС) 

2021/1149 
 

От януари 2021 г. до юни 2022 г. бяха проведени подготвителни дейности за установяване 

на съдържанието на националната програма по линия на ФВС за периода 2021—2027 г., 

която впоследствие беше приета от Европейската комисия с Решение за изпълнение 

C(2022) 8116 от 8 август 2022 г.  

По-спепциално:  

• бяха проведени задълбочени дискусии с централните публични администрации, 

които са институционално отговорни за сигурността, предотвратяването и борбата 

срещу престъпността, с цел да се съпоставят нуждите за цикъла 2021—2027 г. и 

следователно да се изготвят направленията за действие на програмата;  

• беше поддържан непрекъснат диалог с Европейската комисия с цел да се постигне 

съгласуваност между нуждите на държавата членка и приоритети на равнището на 

ЕС;  

• беше създадена връзка с Отдела за политиките на сближаване в рамките на 

службата на министър-председателя с цел еднаквото използване на раздела за 

хоризонтални отключващи условия;  

• бяха проведени ad hoc консултации с DCSA (бенефициера на специфично действие 

„Crystal Palace“ — ISF/2022/SA/2.2.1/008) с цел да се допълни текстът на НП с тези 

цели на специфичното действие в контекста на Европейската мултидисциплинарна 

платформа за борба с криминални заплахи (EMPACT);  

• планирани са полезни взаимодействия и взаимно допълване с националните 

програми по линия на ФВС и ФУМИ за периода 2021—2027 г., програмите по 

споразумението за партньорство (например националната програма за правна 

сигурност), ЕФРР, ЕСФ+ и НПВУ;  

• в текста на програмата са посочени някои от инструментите, които ще бъдат 

приети от управляващия орган, за да се гарантира ефективна, прозрачна, 

висококачествена информация и дейности за разпространение (например уебсайт; 

цифров информационен бюлетин; социални медии, мероприятия на национално и 

секторно равнище, партньорски срещи, печатни рекламни материали и такива, 

съдържащи търговска марка);  

• поет е ангажимент за осигуряване на пълно съответствие с хоризонталните 

принципи, определени в член 9 от Регламент (ЕС) 2021/1060, чрез приемането на 

специална процедура за събиране на всякакви жалби.  

Накрая, като се има предвид, че националната програма по линия на ФВС беше приета 

след 30 юни 2022 г., бихме обърнали внимание, че като цяло в този годишен доклад за 

качеството на изпълнението не се дават подробности за всички точки, посочени в член 30, 

параграф 2 от Регламент (ЕС) 2021/1149. 
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CS - čeština - Shrnutí – čl. 30 odst. 2 nařízení (EU) 2021/1149 
 

Od ledna 2021 do června 2022 probíhaly přípravné činnosti za účelem stanovení obsahu 

národního programu fondu ISF na období 2021–2027, který byl následně přijat Evropskou 

komisí prováděcím rozhodnutím C (2022) 8116 final ze dne 8. listopadu 2022.  

Konkrétně:  

• proběhla podrobná jednání s ústředními orgány veřejné správy, které jsou institucionálně 

odpovědné za bezpečnost, prevenci a boj proti trestné činnosti, s cílem shromáždit 

potřeby pro cyklus 2021–2027 a následně vypracovat akční linie programu,  

• byl udržován stálý dialog s Evropskou komisí s cílem dosáhnout souladu mezi potřebami 

členského státu a prioritami na úrovni EU,  

• bylo vytvořeno spojení se sekcí pro politiku soudržnosti v rámci Úřadu předsedy vlády s 

cílem jednotně využívat oddíl o horizontálních základních podmínkách,  

• proběhly ad hoc konzultace s DCSA (příjemcem specifické akce Crystal Palace – 

ISF/2022/SA/2.2.1/008) s cílem doplnit text národního programu o cíle této specifické 

akce v souvislosti s platformou EMPACT,  

• plánuje se synergie a doplňkovost s národními programy fondů ISF a AMIF na období 

2021–2027, programy dohody o partnerství (např. národní program právní jistoty), 

EFRR, ESF+ a národním plánem pro oživení a odolnost,  

• některé z nástrojů, které má řídící orgán přijmout k zajištění účinných, transparentních a 

kvalitních informačních a propagačních činností, byly uvedeny v textu programu (např. 

internetové stránky, digitální zpravodaj, sociální média, národní a odvětvové akce, 

partnerská setkání, tištěné a značkové propagační materiály),  

• byl přijat závazek zajistit plný soulad s horizontálními zásadami stanovenými v článku 9 

nařízení (EU) 2021/1060 přijetím zvláštního postupu pro shromažďování stížností.  

Závěrem bychom vzhledem k tomu, že národní program fondu ISF byl přijat po 30. červnu 2022, 

rádi upozornili, že tato výroční zpráva o výkonnosti ve stručnosti nerozvádí všechny body 

stanovené v čl. 30 odst. 2 nařízení (EU) 2021/1149. 
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DA - dansk - Sammendrag — artikel 30, stk. 2, i forordning (EU) 

2021/1149 
 

 Fra januar 2021 til juni 2022 blev der gennemført forberedende aktiviteter for at 

fastlægge indholdet af det nationale program for Fonden for Intern Sikkerhed 2021-2027, som 

efterfølgende blev vedtaget af Kommissionen ved gennemførelsesafgørelse C(2022) 8116 final 

af 8. november 2022.  

Nærmere bestemt:  

• Der har været indgående drøftelser med de centrale offentlige forvaltninger, der er 

institutionelt ansvarlige for sikkerhed, forebyggelse og bekæmpelse af kriminalitet med 

henblik på at samle behovene for perioden 2021-2027 og dermed fastlægge programmets 

aktionslinjer.  

• Der blev opretholdt en løbende dialog med Kommissionen for at sikre overensstemmelse 

mellem medlemsstaternes behov og prioriteterne på EU-plan.  

• Der er skabt kontakt til departementet for samhørighedspolitik under premierministerens 

kontor for at sikre ensartet brug af afsnittet om horisontale grundforudsætninger.  

• Der blev afholdt ad hoc-konsultationer med DCSA (modtageren af den specifikke aktion 

i forbindelse med Crystal Palace — ISF/2022/SA/2.2.1/008) med henblik på at supplere 

teksten til det nationale program med målene for den specifikke aktion i forbindelse med 

EMPACT.  

• Der er planer om at sikre synergi og komplementaritet med det nationale program for 

Fonden for Intern Sikkerhed og AMIF-programmet 2021-2027, 

partnerskabsprogrammerne (f.eks. det nationale program om retlig sikkerhed), EFRU, 

ESF+ og den nationale genopretnings- og resiliensplan.  

• Nogle af de instrumenter, som forvaltningsmyndigheden vil indføre for at sikre effektive 

og gennemsigtige informations- og formidlingsaktiviteter af høj kvalitet, er nævnt i 

programteksten (f.eks. websted, digitalt nyhedsbrev, sociale medier, nationale og 

sektorspecifikke arrangementer, partnerskabsmøder, trykt reklamemateriale og 

reklamemateriale med mærke).  

• Der er givet tilsagn om at sikre fuld overholdelse af de horisontale principper, der er 

fastsat i artikel 9 i forordning (EU) 2021/1060, gennem vedtagelse af en særlig procedure 

for behandling af klager.  

Endelig bemærkes, at eftersom det nationale program for Fonden for Intern Sikkerhed blev 

vedtaget efter den 30. juni 2022, kommer denne årlige præstationsrapport, som er et 

sammendrag, ikke nærmere ind på alle de punkter, der er fastsat i artikel 30, stk. 2, i forordning 

(EU) 2021/1149. 
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DE - Deutsch - Zusammenfassung — Artikel 30 Absatz 2 der 

Verordnung (EU) 2021/1149 
 

Von Januar 2021 bis Juni 2022 wurden Vorarbeiten zur inhaltlichen Ausgestaltung des 

nationalen ISF-Programms 2021–2027 durchgeführt, das anschließend mit dem 

Durchführungsbeschluss C(2022) 8116 final vom 8. November 2022 von der Europäischen 

Kommission genehmigt wurde.  

Dies bedeutet konkret:  

• Es fanden eingehende Gespräche mit den öffentlichen Verwaltungen statt, die für 

Sicherheit, Prävention und Bekämpfung von Kriminalität institutionell zuständig sind, 

um die Bedürfnisse für den Programmzyklus 2021–2027 zu ermitteln und folglich die 

Interventionslinien des Programms festzulegen.  

• Es wurde ein ständiger Dialog mit der Europäischen Kommission geführt, um eine 

Abstimmung zwischen den Bedürfnissen des Mitgliedstaats und den Prioritäten auf EU-

Ebene zu gewährleisten.  

• Es wurde eine Verbindung mit der Abteilung für Kohäsionspolitik im Amt des 

Premierministers hergestellt, um eine einheitliche Anwendung des Abschnitts über die 

horizontalen grundlegenden Voraussetzungen zu gewährleisten.  

• Es gab Ad-hoc-Konsultationen mit der DCSA (Begünstigte der spezifischen Maßnahme 

Crystal Palace – ISF/2022/SA/2.2.1/008), um den Text des nationalen Programms um die 

Ziele dieser spezifischen Maßnahme im Rahmen von EMPACT zu ergänzen.  

• Es sind Synergien und Komplementarität mit den nationalen ISF- und AMIF-

Programmen 2021–2027, den Programmen der Partnerschaftsvereinbarung (z. B. dem 

nationalen Programm für Rechtssicherheit), dem EFRE, dem ESF + und dem nationalen 

Aufbau- und Resilienzplan vorgesehen.  

• Einige der Instrumente, die von der Verwaltungsbehörde einzusetzen sind, um wirksame, 

transparente und hochwertige Informations- und Verbreitungsmaßnahmen zu 

gewährleisten, wurden im Programmtext genannt (z. B. Website, digitaler Newsletter, 

soziale Medien, nationale und sektorale Veranstaltungen, Partnerschaftstreffen, 

gedrucktes und mit Logos versehenes Werbematerial).  

• Es wurde eine Verpflichtung eingegangen, die vollständige Einhaltung der horizontalen 

Grundsätze gemäß Artikel 9 der Verordnung (EU) 2021/1060 durch die Einrichtung eines 

spezifischen Verfahrens für die Entgegennahme von Beschwerden sicherzustellen.  

Da das nationale Programm zum ISF nach dem 30. Juni 2022 angenommen wurde, wird darauf 

hingewiesen, dass in diesem jährlichen Leistungsbericht nicht alle in Artikel 30 Absatz 2 der 

Verordnung (EU) 2021/1149 genannten Punkte zusammenfassend behandelt werden. 
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EL - ελληνικά - Σύνοψη — άρθρο 30 παράγραφος 2 του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/1149 
 

Από τον Ιανουάριο του 2021 έως τον Ιούνιο του 2022 πραγματοποιήθηκαν προπαρασκευαστικές 

δραστηριότητες για τον καθορισμό του περιεχομένου του εθνικού προγράμματος ΤΕΑ 2021-

2027, το οποίο στη συνέχεια εγκρίθηκε από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή με την εκτελεστική 

απόφαση C(2022) 8116 final της 8ης Νοεμβρίου 2022.  

Συγκεκριμένα:  

• πραγματοποιήθηκαν διεξοδικές συζητήσεις με τις κεντρικές δημόσιες διοικήσεις που 

είναι θεσμικά υπεύθυνες για την ασφάλεια, την πρόληψη και την καταπολέμηση του 

εγκλήματος, προκειμένου να συγκεντρωθούν οι ανάγκες για τον κύκλο 2021-2027 και, 

κατά συνέπεια, να καταρτιστούν οι άξονες δράσης του προγράμματος·  

• διατηρήθηκε συνεχής διάλογος με την Ευρωπαϊκή Επιτροπή προκειμένου να επιτευχθεί η 

ευθυγράμμιση μεταξύ των αναγκών του κράτους μέλους και των προτεραιοτήτων σε 

επίπεδο ΕΕ·  

• έχει δημιουργηθεί σύνδεσμος με την Υπηρεσία Πολιτικών Συνοχής του Γραφείου του 

πρωθυπουργού με σκοπό την ομοιόμορφη χρήση του τμήματος που αφορά τους 

οριζόντιους πρόσφορους όρους·  

• πραγματοποιήθηκαν ad hoc διαβουλεύσεις με την DCSA (δικαιούχο της ειδικής δράσης 

Crystal Palace — ISF/2022/SA/2.2.1/008), προκειμένου να συμπληρωθεί το κείμενο του 

ΕΠ με τους στόχους της εν λόγω ειδικής δράσης στο πλαίσιο της EMPACT·  

• προγραμματίζεται συνέργεια και συμπληρωματικότητα με τα εθνικά προγράμματα του 

ΤΕΑ και του ΤΑΜΕ για την περίοδο 2021-2027, τα προγράμματα συμφωνιών εταιρικής 

σχέσης (π.χ. ασφάλεια δικαίου του ΕΠ), το ΕΤΠΑ, το ΕΚΤ+ και το ΕΣΑΑ·  

• ορισμένα από τα μέσα που θα εγκριθούν από τη διαχειριστική αρχή για τη διασφάλιση 

αποτελεσματικών, διαφανών και υψηλής ποιότητας δραστηριοτήτων ενημέρωσης και 

διάδοσης έχουν αναφερθεί στο κείμενο του προγράμματος (π.χ. ιστότοπος, ψηφιακό 

ενημερωτικό δελτίο, μέσα κοινωνικής δικτύωσης, εθνικές και τομεακές εκδηλώσεις, 

συναντήσεις εταιρικής σχέσης, έντυπο και επώνυμο διαφημιστικό υλικό)·  

• αναλήφθηκε δέσμευση για τη διασφάλιση της πλήρους συμμόρφωσης με τις οριζόντιες 

αρχές που ορίζονται στο άρθρο 9 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1060 μέσω της θέσπισης 

ειδικής διαδικασίας για τη συλλογή τυχόν καταγγελιών.  

Τέλος, δεδομένου ότι το εθνικό πρόγραμμα ΤΕΑ εγκρίθηκε μετά τις 30 Ιουνίου 2022, θα θέλαμε 

να επισημάνουμε ότι, συνοπτικά, η παρούσα ετήσια έκθεση επιδόσεων δεν αναλύει όλα τα 

σημεία που ορίζονται στο άρθρο 30 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1149. 
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EN - English - Summary – Article 30(2) of Regulation (EU) 2021/1149 
 

From January 2021 to June 2022, preparatory activities were carried out to establish the content 

of the ISF National Programme 2021-2027, which was subsequently adopted by the European 

Commission through Implementing Decision C (2022) 8116 final of 8 November 2022.  

Specifically:  

• in-depth discussions have been held with the central public administrations which are 

institutionally responsible for security, prevention and combating crime in order to collate 

the needs for the 2021-2027 cycle and, consequently, to draw up the programme’s lines 

of action;  

• a constant dialogue with the European Commission was maintained to achieve alignment 

between the needs of the Member State and the priorities at EU level;  

• a link has been created with the Department for Cohesion Policies within the Prime 

Minister’s Office in order to make uniform use of the section on horizontal enabling 

conditions;  

• ad hoc consultations were held with the DCSA (the beneficiary of the Crystal Palace 

Specific Action – ISF/2022/SA/2.2.1/008), in order to supplement the text of the NP with 

that Specific Action's objectives in the context of EMPACT;  

• synergy and complementarity with the 2021-2027 ISF and AMIF National Programmes, 

Partnership Agreement Programmes (e.g. NP Legal Security), the ERDF, the ESF + and 

the NRRP is planned;  

• some of the instruments to be adopted by the Managing Authority to ensure effective, 

transparent and high-quality information and dissemination activities have been 

mentioned in the Programme text (e.g. website, digital newsletter; social media, national 

and sectoral events, partnership meetings, printed and branded promotional material);  

• a commitment has been made to ensure full compliance with the horizontal principles 

laid down in Article 9 of Regulation (EU) 2021/1060 through the adoption of a dedicated 

procedure for collecting any complaints.  

Finally, given that the ISF National Programme was adopted after 30 June 2022, we would point 

out that, as a summary, this Annual Performance Report does not elaborate on all the points laid 

down in Article 30(2) of Regulation (EU) 2021/1149. 
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ES -  español - Resumen [artículo 30, apartado 2, del Reglamento 

(UE)2021/1149] 
 

De enero de 2021 a junio de 2022, se llevaron a cabo actividades preparatorias para determinar el 

contenido del programa nacional del Fondo de Seguridad Interior (FSI) 2021-2027, que adoptó 

posteriormente la Comisión Europea mediante la Decisión de Ejecución C(2022) 8116, de 8 de 

noviembre de 2022.  

En concreto:  

• se mantuvieron debates en profundidad con las administraciones públicas centrales, que 

son institucionalmente responsables de la seguridad, la prevención y la lucha contra la 

delincuencia, con el fin de recopilar las necesidades del ciclo 2021-2027 y, en 

consecuencia, elaborar las líneas de acción del programa;  

• se mantuvo un diálogo constante con la Comisión Europea para lograr la coherencia entre 

las necesidades de los Estados miembros y las prioridades a escala de la UE;  

• se creó un enlace con el Departamento de Políticas de Cohesión dentro del Gabinete del 

presidente del Consejo de Ministros con el fin de hacer un uso uniforme de la sección en 

relación con las condiciones favorecedoras horizontales;  

• se celebraron consultas ad hoc con la Direzione Centrale Servizi Antidroga [beneficiario 

de la Acción Específica «Palacio de Cristal» (ISF/2022/SA/2.2.1/008)], con el fin de 

complementar el texto del programa nacional con los objetivos de dicha Acción 

Específica en el contexto de la EMPACT;  

• se prevén sinergias y complementariedades con los programas nacionales del FSI y el 

FAMI 2021-2027, los programas de acuerdos de asociación (p. ej., la seguridad jurídica 

del programa nacional), el Fondo Europeo de Desarrollo Regional, el FSE+ y el plan 

nacional de recuperación y resiliencia;  

• algunos de los instrumentos que adoptará la autoridad de gestión para actividades de 

información y difusión eficaces, transparentes y de alta calidad se han mencionado en el 

texto del programa (p. ej., un sitio web, un boletín informativo, medios sociales, actos 

nacionales y sectoriales, reuniones de cooperación y material promocional impreso y con 

marca);  

• se ha asumido el compromiso de garantizar el pleno cumplimiento de los principios 

horizontales establecidos en el artículo 9 del Reglamento (UE) 2021/1060 mediante la 

adopción de un procedimiento específico para la recogida de reclamaciones.  

Por último, dado que el programa nacional del FSI se adoptó después del 30 de junio de 2022, 

cabe señalar que, como resumen, este informe anual de rendimiento no desarrolla todos los 

puntos establecidos en el artículo 30, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/1149. 
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ET - eesti - Kokkuvõte vastavalt määruse (EL) 2021/1149 artikli 30 

lõikele 2 
 

2021. aasta jaanuarist kuni 2022. aasta juunini võeti ettevalmistavaid meetmeid, et 

kehtestada sisejulgeolekufondi 2021.–2027. aasta riikliku programmi sisu, mille Euroopa 

Komisjon kiitis seejärel 8. novembril 2022. aasta rakendusotsusega C(2022) 8116 heaks.  

Eelkõige hõlmas see järgmist:  

• põhjalikud arutelud julgeoleku, kuritegevuse ennetamise ja selle vastu võitlemise eest 

institutsiooniliselt vastutavate kesksete haldusasutustega, et võrrelda 2021.–2027. aasta 

tsükli vajadusi ja sellest tulenevalt koostada programmi tegevussuunad;  

• pidev dialoog Euroopa Komisjoniga, et saavutada kooskõla liikmesriigi vajaduste ja ELi 

tasandi prioriteetide vahel;  

• sidemete loomine peaministri kantselei ühtekuuluvuspoliitika osakonnaga, et kasutada 

ühetaoliselt horisontaalseid eeltingimusi käsitlevat osa;  

• sihtotstarbelised konsultatsioonid DCSAga (Crystal Palace´i erimeetmete 

ISF/2022/SA/2.2.1/008 toetusesaaja), et täiendada riikliku tegevuskava teksti selle 

erimeetmete eesmärkidega EMPACTi raames;  

• koostoime ja vastastikuse täiendavuse tekitamine Sisejulgeolekufondi 2021.–2027. aasta 

riiklike programmide ning Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifondi riiklike 

programmide, partnerluslepingute programmide (nt riiklik õiguskindluse programm), 

Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfond+ ning riikliku taaste- ja 

vastupidavuskavaga;  

• programmi tekstis nimetatakse mõningaid korraldusasutuse poolt vastu võetavaid 

vahendeid, millega tagatakse tõhusate, läbipaistvate ja kvaliteetsete teavitus- ja 

levitamistegevuste rakendamine (nt veebisait; digitaalne uudiskiri: sotsiaalmeedia, 

riiklikud ja valdkondlikud üritused, partnerluskohtumised, trükitud ja kaubamärgiga 

reklaammaterjalid);  

• kohustuti tagama täielik kooskõla määruse (EL) 2021/1060 artiklis 9 sätestatud 

horisontaalsete põhimõtetega, võttes vastu spetsiaalse menetluse kaebuste kogumiseks.  

Võttes arvesse, et Sisejulgeolekufondi riiklik programm võeti vastu pärast 30. juunit 2022, 

juhime tähelepanu asjaolule, et kokkuvõttes ei käsitleta käesolevas iga-aastases tulemusaruandes 

kõiki määruse (EL) 2021/1149 artikli 30 lõikes 2 sätestatud punkte. 
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FI - suomen - Tiivistelmä – asetuksen (EU) 2021/1149 30 artiklan 

2 kohta 
 

ISF:n kansallisen ohjelman 2021–2027 sisällön vahvistamista valmisteltiin tammikuun 2021 ja 

kesäkuun 2022 välisenä aikana. Euroopan komissio hyväksyi ohjelman 8. marraskuuta 2022 

tehdyllä täytäntöönpanopäätöksellä C(2022) 8116.  

Erityisesti huomioidaan seuraavat asiat:  

• Turvallisuudesta sekä rikollisuuden ehkäisystä ja torjunnasta institutionaalisesti 

vastaavien keskushallinnon viranomaisten kanssa on käyty perusteellisia keskusteluja, 

jotta voidaan koota yhteen kautta 2021–2027 koskevat tarpeet ja laatia ohjelman 

toimintalinjat.  

• Euroopan komission kanssa on käyty jatkuvaa vuoropuhelua jäsenvaltioiden tarpeiden ja 

EU:n tason painopisteiden yhteensovittamiseksi.  

• Pääministerin kanslian koheesiopolitiikasta vastaavaan osastoon on luotu yhteys, jotta 

horisontaalisia mahdollistavia edellytyksiä koskevaa osiota voidaan hyödyntää 

yhdenmukaisesti.  

• DCSA:n (Crystal Palace -erityistoimen edunsaaja – ISF/2022/SA/2.2.1/008) kanssa on 

järjestetty tapauskohtaisia kuulemisia kansallisen ohjelman tekstin täydentämiseksi 

kyseisen erityistoimen tavoitteilla EMPACTin yhteydessä.  

• Synergiaa ja täydentävyyttä vuosien 2021–2027 ISF- ja AMIF-rahastojen kansallisten 

ohjelmien, kumppanuussopimusohjelmien (esimerkiksi kansallisten ohjelmien 

oikeusvarmuus), EAKR:n, ESR+:n sekä kansallisen elpymis- ja palautumissuunnitelman 

kanssa suunnitellaan.  

• Ohjelman tekstissä on mainittu joitakin välineitä, jotka hallintoviranomainen hyväksyy, 

jotta voidaan varmistaa tehokkaat, avoimet ja laadukkaat tiedotus- ja tiedonlevitystoimet 

(esimerkiksi verkkosivusto, digitaalinen uutiskirje, sosiaalinen media, kansalliset ja 

alakohtaiset tapahtumat, kumppanuuskokoukset, painettu aineisto ja 

markkinointiaineisto).  

• Asetuksen (EU) 2021/1060 9 artiklassa säädettyjen horisontaalisten periaatteiden 

kokonaisvaltainen noudattaminen on sitouduttu varmistamaan hyväksymällä erityinen 

menettely mahdollisten valitusten käsittelyä varten.  

Koska ISF:n kansallinen ohjelma hyväksyttiin 30. kesäkuuta 2022 jälkeen, huomautetaan lopuksi 

yhteenvetona, että tässä vuotuisessa tuloksellisuuskertomuksessa ei käsitellä kaikkia asetuksen 

(EU) 2021/1149 30 artiklan 2 kohdassa säädettyjä kohtia. 
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FR - français - Résumé – article 30, paragraphe 2, du règlement (UE) 

2021/1149 
 

Au cours de la période allant de janvier 2021 à juin 2022, des activités préparatoires ont eu lieu 

afin de définir le contenu du programme national FSI 2021-2027, qui a ensuite été adopté par la 

Commission européenne par la décision d’exécution C(2022) 8116 final du 8 novembre 2022.  

En particulier:  

• des discussions approfondies ont été engagées avec les administrations publiques 

centrales institutionnellement compétentes en matière de sécurité, de prévention et de 

lutte contre les phénomènes criminels afin de cerner les besoins du cycle 2021-2027 et, 

par conséquent, de définir les lignes d’intervention du programme;  

• un dialogue constant avec la Commission européenne a été engagé afin d’assurer un 

alignement entre les besoins de l’État membre et les priorités au niveau de l’Union;  

• une mise en relation avec le département des politiques de cohésion de la présidence du 

Conseil des ministres a été réalisée en vue d’une valorisation uniforme de la partie 

consacrée aux conditions favorisantes horizontales;  

• des concertations ad hoc ont eu lieu avec la DCSA, l’administration bénéficiaire de 

l’action spéciale dénommée «Crystal Palace» (ISF/2022/SA/2.2.1/008), afin de compléter 

le texte du programme national avec les objectifs de l’action spéciale dans le cadre de la 

plateforme EMPACT;  

• il a été envisagé d’assurer une synergie et une complémentarité avec les programmes 

nationaux du FAMI et de l’IGFV 2021-2027, les programmes de l’accord de partenariat 

(tels que le programme national Sécurité pour la Légalité), le FEDER, le FSE+ et le 

PNRR;  

• certains instruments, qui seront adoptés par l’autorité de gestion afin de garantir 

l’efficacité, la transparence et la qualité des activités d’information et de diffusion, ont été 

mentionnés dans le programme (par exemple, site internet, bulletins d’information 

numériques, médias sociaux, événements nationaux et sectoriels, réunions de partenariat, 

supports d’information papier et matériel promotionnel personnalisé avec logo);  

• l’engagement a été pris de veiller au plein respect des principes horizontaux énoncés à 

l’article 9 du règlement (UE) 2021/1060 grâce à l’adoption d’une procédure spécifique 

pour le dépôt des plaintes éventuelles.  

Enfin, le programme national FSI ayant été adopté après le 30 juin 2022, le résumé du présent 

rapport annuel de performance ne détaille pas tous les points énoncés à l’article 30, paragraphe 2, 

du règlement (UE) 2021/1149. 
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GA - Gaeilge - Achoimre – Airteagal 30(2) de rialachán (AE) 

2021/1149 
 

Ó mí Eanáir 2021 go mí an Mheithimh 2022, rinneadh gníomhaíochtaí ullmhúcháin chun ábhar 

Chlár Náisiúnta CSI 2021-2027 a shocrú, clár ar ghlac an Coimisiún Eorpach ina dhiaidh sin le 

Cinneadh Cur Chun Feidhme C (2022) 8116 final an 8 Samhain 2022.  

Go sonrach:  

• rinneadh dianphlé le húdaráis lárnacha phoiblí atá freagrach go hinstitiúideach as slándáil 

agus as coirpeacht a chosc agus a chomhrac d’fhonn riachtanais thimthriall 2021-2027 a 

thiomsú agus, dá réir sin, chun gníomhaíochtaí an chláir a tharraingt suas;  

• coinníodh idirphlé leanúnach ar bun leis an gCoimisiún Eorpach chun ailíniú idir 

riachtanais an Bhallstáit agus na tosaíochtaí ar leibhéal an Aontais Eorpaigh a bhaint 

amach;  

• cruthaíodh nasc leis an Roinn Beartais Chomhtháthaithe laistigh d’Oifig an Phríomh-Aire 

chun úsáid aonfhoirmeach a bhaint as an rannán maidir le coinníollacha cumasúcháin 

cothrománacha;  

• reáchtáladh comhairliúcháin ad hoc le DCSA (tairbhí Ghníomhaíocht Shonrach Crystal 

Palace – ISF/2022/SA/2.2.1/008), chun téacs an Chláir Náisiúnta a fhorlíonadh le 

cuspóirí na Gníomhaíochta Sonraí sin i gcomhthéacs an Ardáin Eorpaigh Ildisciplínigh i 

gCoinne Bagairtí Coiriúla;  

• tá sineirge agus comhlántacha beartaithe le Cláir Náisiúnta CSI agus CTIL 2021-2027, 

Cláir Comhaontuithe Comhpháirtíochta (e.g. Deimhneacht Dhlíthiúil an Phlean 

Náisiúnta), CFRE, CSE + agus leis an bPlean Náisiúnta Téarnaimh agus Athléimneachta;  

• luadh roinnt de na hionstraimí atá le glacadh ag an Údarás Bainistíocht chun faisnéis agus 

gníomhaíochtaí scaipthe faisnéise éifeachtacha trédhearcacha ardchaighdeáin a áirithiú i 

dtéacs an Chláir (e.g. suíomh gréasáin, nuachtlitir dhigiteach; na meáin shóisialta, 

imeachtaí náisiúnta agus earnála, cruinnithe comhpháirtíochta, ábhar fógraíochta clóite 

agus brandáilte);  

• tugadh gealltanas chun a áirithiú go gcomhlíonfar ina n-iomláine na prionsabail 

chothrománacha a leagtar síos in Airteagal 9 de Rialachán (AE) 2021/1060 trí nós 

imeachta tiomanta a ghlacadh chun gearáin a bhailiú.  

Ar deireadh, ós rud é gur glacadh an Clár Náisiúnta CSI i ndiaidh an 30 Meitheamh 2022, ba 

mhian linn a chur in iúl nach dtugtar tuilleadh sonraí sa Tuarascáil Feidhmíochta Bhliantúil seo, 

toisc gur achoimre atá inti, ar na pointí uile a leagtar síos in Airteagal 30(2) de Rialachán (AE) 

2021/1149. 
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HR - hrvatski - Sažetak – članak 30. Stavak 2. Uredbe (EU) 2021/1149 

 

Od siječnja 2021. do lipnja 2022. pripremao se sadržaj nacionalnog programa Fonda za 

unutarnju sigurnost (FUS) za razdoblje 2021. – 2027., koji je Europska komisija zatim donijela 

Provedbenom odlukom C (2022) 8116 final od 8. studenoga 2022.  

Konkretno:  

• Održane su temeljite rasprave sa središnjim javnim upravama koje su odgovorne 

institucije nadležne za sigurnost, sprečavanje i suzbijanje kriminala kako bi se usporedile 

potrebe za ciklus 2021. – 2027. i u skladu s tim odredili načini djelovanja u okviru 

programa.  

• Vodio se kontinuirani dijalog s Europskom komisijom kako bi se postigla usklađenost 

potreba države članice i prioriteta na razini EU-a.  

• Uspostavljena je veza s Ministarstvom za kohezijske politike u okviru Ureda 

predsjednika vlade kako bi se osigurala ujednačena primjena odjeljka o horizontalnim 

uvjetima koji omogućuju provedbu.  

• Održana su ad hoc savjetovanja s DCSA-om (korisnik posebnog djelovanja Crystal 

Palace – ISF/2022/SA/2.2.1/008) kako bi se dopunio tekst nacionalnog programa 

dodavanjem ciljeva tog posebnog djelovanja u kontekstu Europske multidisciplinarne 

platforme za borbu protiv kaznenih djela (EMPACT).  

• Predviđene su sinergije i komplementarnosti s nacionalnim programima FUS-a i FAMI-ja 

za razdoblje 2021. – 2027., programima sporazuma o partnerstvu (npr. pravna sigurnost 

nacionalnog programa), Europskim fondom za regionalni razvoj, Europskim socijalnim 

fondom plus i nacionalnim planom za oporavak i otpornost.  

• U tekstu programa spomenuti su neki instrumenti koje će upravljačko tijelo donijeti kako 

bi osiguralo učinkovite, transparentne i visokokvalitetne aktivnosti informiranja i širenja 

informacija (npr. internetske stranice, digitalni bilten, društvene mreže, nacionalna i 

sektorska događanja, sastanci partnerstva, tiskani i brendirani promotivni materijal).  

• Preuzeta je obveza za osiguravanje potpune usklađenosti s horizontalnim načelima 

utvrđenima u članku 9. Uredbe (EU) 2021/1060 donošenjem posebnog postupka za 

prikupljanje potencijalnih pritužbi.  

Naposljetku, s obzirom na to da je nacionalni program FUS-a donesen nakon 30. lipnja 2022., 

željeli bismo napomenuti da se u ovom sažetku godišnjeg izvješća o uspješnosti ne razrađuju sve 

točke utvrđene u članku 30. stavku 2. Uredbe (EU) 2021/1149. 
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HU - magyar - Összefoglaló – az (EU) 2021/1149 rendelet 30. 

cikkének (2) bekezdése 
 

2021 januárjától 2022 júniusáig előkészítő tevékenységek folytak a 2021–2027-es nemzeti BBA-

program tartalmának kidolgozása céljából. Ezt követően az Európai Bizottság a 2022. november 

8-i C(2022) 8116 végrehajtási határozattal fogadta el a programot.  

Konkrétan:  

• mélyreható egyeztetések zajlottak azokkal a központi közigazgatási szervekkel, amelyek 

intézményi feladatkörébe tartozik a biztonság, a bűnmegelőzés és a bűnözés elleni 

küzdelem, hogy rendszerezni lehessen a 2021–2027-es ciklusban felmerülő 

szükségleteket, ennek alapján pedig ki lehessen alakítani a program cselekvési 

irányvonalait;  

• folyamatos párbeszéd zajlott Európai Bizottsággal a tagállami szükségletek és az uniós 

szintű prioritások közötti összhang megteremtése érdekében;  

• kapcsolat jött létre a Miniszterelnöki Hivatalon belüli Kohéziós Politikai Főosztállyal a 

horizontális feljogosító feltételekre vonatkozó szakasz egységes alkalmazása érdekében;  

• eseti egyeztetések zajlottak a DCSA-val (a Crystal Palace nevű, ISF/2022/SA/2.2.1/008. 

sz. egyedi intézkedés kedvezményezettjével), a nemzeti program szövegének ezen egyedi 

intézkedés célkitűzéseivel való kiegészítése érdekében az EMPACT-tal összefüggésben;  

• a tervek között szerepel a 2021–2027-es nemzeti BBA- és MMIA-programmal, a 

partnerségi megállapodás hatálya alá tartozó programokkal (például a nemzeti 

jogbiztonsági programmal), az ERFA-val, az ESZA+-szal és a nemzeti helyreállítási és 

rezilienciaépítési tervvel kialakítandó szinergia és kiegészítő jelleg;  

• az eredményes, átlátható és színvonalas tájékoztatási és információterjesztési 

tevékenységek biztosítása érdekében az irányító hatóság által elfogadandó eszközök egy 

részéről említést tesz a program szövege (például honlap, digitális hírlevél, közösségi 

oldalak, nemzeti és ágazati rendezvények, partnerségi találkozók, nyomtatott és 

márkajelzéssel ellátott reklámanyagok); 

• kötelezettséget vállaltak az (EU) 2021/1060 rendelet 9. cikkében meghatározott 

horizontális elvek maradéktalan betartatására a panaszok gyűjtésére szolgáló külön 

eljárás elfogadása révén.  

Végezetül, mivel a nemzeti BBA-programot 2022. június 30-án fogadták el, jelezzük, hogy ez az 

éves teljesítményjelentés összefoglalóként nem részletezi az (EU) 2021/1149 rendelet 30. 

cikkének (2) bekezdésében foglalt összes pontot. 
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IT -  italiano - Sintesi — articolo 30, paragrafo 2, del regolamento (UE) 

2021/1149 
 

Nel periodo da gennaio 2021 a giugno 2022, si sono svolte le attività propedeutiche alla 

definizione dei contenuti del Programma nazionale ISF 2021-2027, successivamente adottato 

dalla Commissione europea con Decisione di esecuzione C(2022)8116 final del 8 novembre 

2022.  

In particolare:  

• si sono tenute approfondite interlocuzioni con le Amministrazioni pubbliche centrali 

istituzionalmente competenti i materia di sicurezza, prevenzione e contrasto ai fenomeni 

criminali al fine di raccogliere i fabbisogni per il ciclo 2021-2027 e, conseguentemente, 

definire le linee di intervento del Programma;  

• è stato garantito un costante confronto con la Commissione europea volto ad assicurare 

un allineamento tra i fabbisogni dello Stato membro e le priorità a livello unionale;  

• si è provveduto a garantire un raccordo con il Dipartimento per le politiche di coesione 

della Presidenza del Consiglio dei ministri per un’uniforme valorizzazione della sezione 

dedicata alle condizioni abilitanti orizzontali;  

• si sono tenute concertazioni ad hoc con la DCSA, Amministrazione beneficiaria 

dell’Azione Specifica denominata Crystal Palace (ISF/2022/SA/2.2.1/008), al fine di 

integrare il testo del PN con le finalità della stessa AS nell’ambito di EMPACT.  

• è stata prevista una sinergia e complementarità con i Programmi nazionali AMIF e BMVI 

2021-2027, i Programmi dell’Accordo di Partenariato (es. PN Sicurezza per la Legalità), 

il FESR, il FSE+ e il PNRR;  

• è stata fatta menzione nel testo del Programma di alcuni degli strumenti che verranno 

adottati dall’Autorità di gestione al fine di garantire attività di informazione e 

divulgazione efficaci, trasparenti e di qualità (es. sito web, newsletter digitale; social 

media, eventi nazionali e di settore, incontri di partenariato, materiale informativo 

cartaceo e materiale promozionale brandizzato)  

• è stato previsto l’impegno a garantire il pieno soddisfacimento dei principi orizzontali 

previsti dall’articolo 9 del Regolamento (UE) 2021/1060 attraverso l’adozione di 

un’apposita procedura per la raccolta degli eventuali reclami.  

Tenuto, infine, conto che il Programma nazionale ISF è stato adottato successivamente al 30 

giugno 2022, si segnala che il quadro di sintesi della presente Relazione annuale in materia di 

performance non approfondisce tutti i punti previsti all’articolo 30, paragrafo 2, del Regolamento 

(UE) 2021/1149 
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LT - lietuvių - Santrauka. Reglamento (ES) 

2021/1149 30 straipsnio 2 dalis 
 

Nuo 2021 m. sausio mėn. iki 2022 m. birželio mėn. buvo atliekami parengiamieji darbai siekiant 

nustatyti 2021–2027 m. Vidaus saugumo fondo (VSF) nacionalinės programos, kurią vėliau 

Europos Komisija priėmė 2022 m. lapkričio 8 d. Įgyvendinimo sprendimu C(2022) 8116 final, 

turinį.  

Konkrečiai  

• buvo surengtos išsamios diskusijos su centrinėmis viešojo administravimo institucijomis, 

kurios pagal joms suteiktą institucinę kompetenciją yra atsakingos už saugumą, 

nusikalstamumo prevenciją ir kovą su juo, siekiant suderinti 2021–2027 m. ciklo 

poreikius ir galiausiai nustatyti šios programos veiksmų kryptis;  

• buvo palaikomas nuolatinis dialogas su Europos Komisija, kad valstybės narės poreikiai 

būtų suderinti su ES lygmens prioritetais;  

• sukurta sąsaja su Ministro Pirmininko kanceliarijos Sanglaudos politikos departamentu, 

kad būtų vienodai taikomas skirsnis dėl horizontaliųjų reikiamų sąlygų;  

• surengtos ad hoc konsultacijos su Centriniu kovos su narkotikais direktoratu 

(it. Direzione Centrale per i Servizi Antidroga, DCSA; paramos pagal konkretų veiksmą 

„Crystal Palace“ (ISF/2022/SA/2.2.1/008) gavėjas), siekiant papildyti nacionalinės 

programos tekstą to konkretaus veiksmo tikslais, įgyvendinant Europos kovos su 

nusikalstamumo grėsmėmis daugiadalykę platformą (EMPACT);  

• numatyta užtikrinti 2021–2027 m. VSF ir PMIF nacionalinių programų, pagal 

partnerystės susitarimus įgyvendinamų programų (pvz., dėl nacionalinės programos 

teisinio saugumo, ERPF, ESF+ ir NEGADP sinergiją ir papildomumą;  

• programos tekste paminėtos kai kurios priemonės, kurias numato priimti vadovaujančioji 

institucija, siekdama užtikrinti veiksmingą, skaidrią ir kokybišką informavimo ir sklaidos 

veiklą (pvz., interneto svetainė; socialiniai tinklai, nacionalinio lygmens ir konkretiems 

sektoriams skirti renginiai, partnerių susitikimai, spausdintinė ir fondo logotipais 

pažymėta reklaminė medžiaga);  

• įsipareigota užtikrinti, kad būtų visapusiškai laikomasi horizontaliųjų principų, nustatytų 

Reglamento (ES) 2021/1060 9 straipsnyje, priimant specialią skundų nagrinėjimo 

procedūrą.  

Galiausiai, atsižvelgdami į tai, kad VSF nacionalinė programa buvo priimta po 2022 m. birželio 

30 d., atkreipiame dėmesį į tai, kad šioje metinėje veiklos rezultatų ataskaitoje išsamiai aptariami 

ne visi Reglamento (ES) 2021/1149 30 straipsnio 2 dalyje išdėstyti punktai. 
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LV - latviešu - Kopsavilkums – Regulas (ES) 2021/1149 30. panta 2. 

Punkts 
 

No 2021. gada janvāra līdz 2022. gada jūnijam tika veiktas sagatavošanas darbības, lai noteiktu 

IDF valsts programmas 2021.-2027. gada laikaposmam saturu, ko pēc tam Eiropas Komisija 

pieņēma ar 2022. gada 8. novembra Īstenošanas lēmumu C(2022) 8116.  

Konkrēti:  

• ir notikušas padziļinātas diskusijas ar centrālajām valsts pārvaldes iestādēm, kas ir 

institucionāli atbildīgas par drošību, noziedzības novēršanu un apkarošanu, lai apkopotu 

2021.–2027. gada cikla vajadzības un attiecīgi izstrādātu programmas intervences 

virzienus;  

• tika uzturēts pastāvīgs dialogs ar Eiropas Komisiju, lai panāktu saskaņotību starp 

dalībvalsts vajadzībām un prioritātēm ES līmenī;  

• ir izveidota saikne ar Premjerministra biroja Kohēzijas politikas departamentu, lai vienoti 

izmantotu sadaļu par horizontālajiem veicinošajiem nosacījumiem;  

• notika ad hoc apspriešanās ar DCSA (Crystal Palace konkrētā darbība 

ISF/2022/SA/2.2.1/008 atbalsta saņēmējs), lai VP tekstu papildinātu ar konkrētās 

darbības mērķiem EMPACT kontekstā;  

• ir plānots panākt sinerģiju un papildināmību ar 2021.–2027. gada IDF un AMIF valstu 

programmām, partnerības nolīgumu programmām (piemēram, VP juridiskā noteiktība), 

ERAF, ESF+  un NANP;  

• daži instrumenti, ko pieņems vadošā iestāde, lai nodrošinātu efektīvas, pārredzamas un 

kvalitatīvas informācijas un izplatīšanas darbības, ir minēti programmas tekstā 

(piemēram, tīmekļa vietne; sociālie plašsaziņas līdzekļi, valsts un nozaru pasākumi, 

partnerības sanāksmes, iespiesti un zīmoloti reklāmas materiāli);  

• ir pausta apņemšanās nodrošināt pilnīgu atbilstību horizontālajiem principiem, kas 

noteikti Regulas (ES) 2021/1060 9. pantā, pieņemot īpašu procedūru sūdzību savākšanai.  

Visbeidzot, ņemot vērā to, ka IDF valsts programma tika pieņemta pēc 2022. gada 30. jūnija, 

norādām, ka kopumā šajā gada snieguma ziņojumā nav aplūkoti visi Regulas (ES) 2021/1149 30. 

panta 2. punktā minētie punkti. 
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MT – Malti - Sommarju – l-Artikolu 30(2) tar-Regolament (UE) 

2021/1149 
 

Minn Jannar 2021 sa Ġunju 2022, twettqu attivitajiet preparatorji sabiex jiġi stabbilit il-kontenut 

tal-Programm Nazzjonali tal-ISF 2021-2027, li ġie sussegwentement adottat mill-Kummissjoni 

Ewropea permezz tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni C(2022)8116 final tat-8 ta’ Novembru 

2022.  

B’mod speċifiku:  

• saru diskussjonijiet fil-fond mal-amministrazzjonijiet pubbliċi ċentrali li huma 

istituzzjonalment responsabbli għas-sigurtà, il-prevenzjoni u l-ġlieda kontra l-kriminalità 

sabiex jinġabru l-ħtiġijiet għaċ-ċiklu 2021-2027 u, konsegwentement, biex jitfasslu l-linji 

ta’ azzjoni tal-programm;  

• inżamm djalogu kostanti mal-Kummissjoni Ewropea sabiex jinkiseb allinjament bejn il-

ħtiġijiet tal-Istat Membru u l-prijoritajiet fil-livell tal-UE;  

• inħolqot rabta mad-Dipartiment għall-Politiki ta’ Koeżjoni fl-Uffiċċju tal-Prim Ministru 

sabiex isir użu uniformi mit-taqsima dwar il-kondizzjonijiet abilitanti orizzontali;  

• saru konsultazzjonijiet ad hoc mad-DCSA (il-benefiċjarju tal-Azzjoni Speċifika tal-

Crystal Palace – ISF/2022/SA/2.2.1/008), sabiex jiġi ssupplimentat it-test tal-NP bl-

objettivi ta’ dik l-Azzjoni Speċifika fil-kuntest tal-EMPACT;  

• ġiet ippjanata sinerġija u komplementarjetà mal-Programmi Nazzjonali tal-ISF u l-AMIF 

2021-2027, il-Programmi ta’ Ftehim ta’ Sħubija (pereż. Sigurtà Legali tal-NP), il-FEŻR, 

l-FSE + u l-NRRP;  

• issemmew fit-test tal-Programm uħud mill-istrumenti li għandhom jiġu adottati mill-

Awtorità ta’ Ġestjoni sabiex jiġu żgurati attivitajiet ta’ informazzjoni u disseminazzjoni 

effettivi, trasparenti u ta’ kwalità għolja (pereż. sit web, bullettin diġitali; media soċjali, 

avvenimenti nazzjonali u settorjali, laqgħat ta’ sħubija, materjal promozzjonali stampat u 

tal-marka);  

• sar impenn biex tiġi żgurata konformità sħiħa mal-prinċipji orizzontali stabbiliti fl-

Artikolu 9 tar-Regolament (UE) 2021/1060 permezz tal-adozzjoni ta’ proċedura 

ddedikata għall-ġbir ta’ kwalunkwe lment.  

Fl-aħħar nett, peress li l-Programm Nazzjonali ISF ġie adottat wara t-30 ta’ Ġunju 2022, 

nindikaw li, bħala sommarju, dan ir-Rapport Annwali dwar il-Prestazzjoni ma jelaborax fuq il-

punti kollha stabbiliti fl-Artikolu 30(2) tar-Regolament (UE) 2021/1149. 
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NL -   Nederlands - Samenvatting — artikel 30, lid 2, van Verordening 

(EU) 2021/1149 
 

Van januari 2021 tot en met juni 2022 zijn voorbereidende activiteiten uitgevoerd om de inhoud 

van het nationale ISF-programma 2021-2027 vast te stellen, dat vervolgens door de Europese 

Commissie is goedgekeurd bij Uitvoeringsbesluit C(2022) 8116 final van 8 november 2022.  

Nadere beschrijving:  

• er zijn grondige besprekingen gehouden met de centrale overheidsinstellingen die 

institutioneel verantwoordelijk zijn voor veiligheid, preventie en misdaadbestrijding, om 

de behoeften voor de cyclus 2021-2027 in kaart te brengen en vervolgens de actielijnen 

van het programma uit te zetten;  

• er is permanent overleg met de Europese Commissie gepleegd om de behoeften van de 

lidstaat en de prioriteiten op EU-niveau op elkaar af te stemmen;  

• er is een koppeling tot stand gebracht met de afdeling voor Cohesiebeleid binnen het 

bureau van de voorzitter van de Italiaanse ministerraad om op uniforme wijze gebruik te 

maken van het hoofdstuk over horizontale randvoorwaarden;  

• er zijn ad hoc-raadplegingen gehouden met het Centraal Bureau Drugsbestrijding 

(DCSA, de begunstigde van de specifieke actie “Crystal Palace” – 

ISF/2022/SA/2.2.1/008) om de tekst van het nationale programma aan te vullen met de 

doelstellingen van die specifieke actie in de context van Empact;  

• er is gepland om synergie en complementariteit met de nationale ASF- en AMIF-

programma’s voor 2021-2027, programma’s van partnerschapsovereenkomsten (bv. het 

nationale programma inzake rechtszekerheid), het EFRO, het ESF+ en het nationale 

herstel- en veerkrachtplan tot stand te brengen;  

• enkele van de instrumenten die door de beheersautoriteit moeten worden vastgesteld om 

doeltreffende, transparante en hoogwaardige voorlichtings- en verspreidingsactiviteiten te 

garanderen, zijn vermeld in de programmatekst (bv. website, digitale nieuwsbrief, sociale 

media, nationale en sectorale evenementen, bijeenkomsten in het kader van 

partnerschappen, gedrukte en van een merk voorzien promotiemateriaal);  

• er is een toezegging gedaan om volledige naleving van de horizontale beginselen van 

artikel 9 van Verordening (EU) 2021/1060 te waarborgen door middel van een 

vaststelling van een speciale procedure voor het verzamelen van eventuele klachten.  

Aangezien het nationale ISF-programma na 30 juni 2022 is goedgekeurd, moet er ten slotte op 

worden gewezen dat in dit jaarlijkse prestatieverslag, als een samenvatting, niet wordt ingegaan 

op alle punten van artikel 30, lid 2, van Verordening (EU) 2021/1149. 
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PL- polski - Podsumowanie – art. 30 ust. 2 rozporządzenia (UE) 

2021/1149 
 

W okresie od stycznia 2021 r. do czerwca 2022 r. prowadzono prace przygotowawcze w celu 

ustalenia treści krajowego programu dotyczącego FBW na lata 2021–2027, który został 

następnie przyjęty przez Komisję Europejską decyzją wykonawczą C(2022) 8116 final z 8 

listopada 2022 r.  

W szczególności:  

• przeprowadzono dogłębną dyskusję z centralnymi organami administracji publicznej 

odpowiedzialnymi za bezpieczeństwo, zapobieganie przestępczości i zwalczanie jej 

w celu zebrania informacji na temat potrzeb w latach 2021–2027, a tym samym 

określenia kierunków działania programu;  

• prowadzono stały dialog z Komisją Europejską w celu osiągnięcia zgodności między 

potrzebami państw członkowskich a priorytetami na szczeblu UE;  

• utworzono kanał współpracy z Departamentem ds. Polityki Spójności w Kancelarii 

Premiera celem jednolitego stosowania sekcji dotyczącej horyzontalnych warunków 

podstawowych;  

• przeprowadzono konsultacje ad hoc z DCSA (beneficjentem działania szczególnego 

dotyczącego „Crystal Palace”– ISF/2022/SA/2.2.1/008) w celu uzupełnienia planu 

krajowego o cele tego działania szczególnego w kontekście EMPACT;  

• zaplanowano synergię i komplementarność z krajowymi programami dotyczącymi FBW 

i FAMI na lata 2021–2027, programami umów partnerstwa (np. krajowy program 

dotyczący bezpieczeństwa prawnego), EFRR, EFS+ i krajowym planem odbudowy 

i zwiększania odporności;  

• w programie wymieniono niektóre instrumenty, które zostaną wykorzystane przez 

instytucję zarządzającą prowadzenia skutecznych, przejrzystych i wysokiej jakości 

działań w zakresie rozpowszechniania informacji (np. strona internetowa, biuletyn 

cyfrowy; media społecznościowe, wydarzenia krajowe i sektorowe, spotkania 

partnerskie, drukowane i odpowiednio oznakowane materiały promocyjne);  

• podjęto zobowiązanie do zapewnienia pełnej zgodności z zasadami horyzontalnymi 

określonymi w art. 9 rozporządzenia (UE) 2021/1060 przez przyjęcie specjalnej 

procedury dotyczącej rejestrowania wszelkich skarg.  

Biorąc pod uwagę fakt, że krajowy program dotyczący FBW przyjęto po 30 czerwca 2022 r., 

należy zwrócić również uwagę, że w niniejszym rocznym sprawozdaniu z realizacji celów nie 

omówiono wszystkich kwestii określonych w art. 30 ust. 2 rozporządzenia (UE) 2021/1149. 
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PT -  português - Resumo — artigo 30.o, n.o 2, do Regulamento (UE) 

2021/1149 
 

Entre janeiro de 2021 e junho de 2022, foram realizadas atividades preparatórias para estabelecer 

o conteúdo do programa nacional do FSI 2021-2027, que foi posteriormente adotado pela 

Comissão Europeia através da Decisão de Execução C(2022) 8116 final, de 8 de novembro de 

2022.  

Concretamente:  

• foram realizados debates aprofundados com as administrações públicas centrais 

institucionalmente responsáveis pela segurança e pela prevenção e luta contra a 

criminalidade, a fim de coligir as necessidades do ciclo 2021-2027 e, consequentemente, 

definir as linhas de ação do programa;  

• foi mantido um diálogo constante com a Comissão Europeia para assegurar o 

alinhamento entre as necessidades do Estado-Membro e as prioridades a nível da UE;  

• foi criada uma ligação com o Departamento das Políticas de Coesão do Gabinete do 

Primeiro-Ministro, a fim de utilizar uniformemente a secção relativa às condições 

habilitadoras horizontais;  

• foram realizadas consultas ad hoc com a DCSA (o beneficiário da ação específica Crystal 

Palace — ISF/2022/SA/2.2.1/008), a fim de completar o texto do programa nacional com 

os objetivos dessa ação específica no contexto da EMPACT;  

• estão previstas sinergias e complementaridade com os programas nacionais do FSI e do 

FAMI para 2021-2027, os programas do acordo de parceria (por exemplo, o programa 

nacional para a segurança jurídica), o FEDER, o FSE+ e o PNRR;  

• o texto do programa mencionou alguns dos instrumentos a adotar pela autoridade de 

gestão para assegurar atividades de informação e divulgação eficazes, transparentes e de 

elevada qualidade (por exemplo, sítio Web, boletim informativo digital, redes sociais, 

eventos nacionais e setoriais, reuniões de parceria, material promocional impresso e de 

marca);  

• foi assumido um compromisso no sentido de assegurar a plena conformidade com os 

princípios horizontais estabelecidos no artigo 9.º do Regulamento (UE) 2021/1060 

através da adoção de um procedimento específico para a recolha de eventuais queixas.  

Por último, tendo em conta que o programa nacional do FSI foi adotado após 30 de junho de 

2022, salienta-se que, em síntese, o presente relatório anual de desempenho não aprofunda todos 

os pontos previstos no artigo 30.º, n.º 2, do Regulamento (UE) 2021/1149. 
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RO - română - Rezumate – articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul 

(UE) 2021/1149 
 

În perioada ianuarie 2021-iunie 2022 s-au desfășurat activități pregătitoare pentru stabilirea 

conținutului Programului Național privind FSI 2021-2027, care a fost adoptat ulterior de Comisia 

Europeană prin Decizia de punere în aplicare C(2022) 8116 final din 8 noiembrie 2022.  

Mai exact:  

• au avut loc discuții aprofundate cu administrațiile publice centrale responsabile din punct 

de vedere instituțional cu securitatea, prevenirea și combaterea criminalității, cu scopul 

de a cunoaște toate nevoile pentru ciclul 2021-2027 și de a elabora, pe baza lor, liniile de 

acțiune ale programului;  

• a fost menținut un dialog constant cu Comisia Europeană pentru a se ajunge la o aliniere 

între nevoile statelor membre și prioritățile de la nivelul UE;  

• a fost creată o legătură cu Departamentul pentru politici de coeziune din cadrul 

cabinetului prim-ministrului, pentru a utiliza în mod uniform secțiunea privind condițiile 

favorizante orizontale;  

• au avut loc consultări ad-hoc cu DCSA (beneficiarul acțiunii specifice privind Crystal 

Palce – ISF/2022/SA/2.2.1/008), pentru a completa textul PN cu obiectivele acțiunii 

specifice respective în contextul EMPACT;  

• sunt planificate sinergii și complementarități cu programele naționale privind FSI și 

FAMI pentru perioada 2021-2027, cu programele aferente acordurilor de parteneriat (de 

exemplu, Programul Național privind Securitatea Juridică), cu FEDR, FSE+ și PNRR;  

• în textul programului au fost menționate câteva dintre instrumentele care urmează să fie 

adoptate de autoritatea de management pentru a asigura activități de informare și 

diseminare eficace, transparente și de înaltă calitate (de exemplu, site web, buletin 

informativ digital; platforme de comunicare socială, evenimente naționale și sectoriale, 

reuniuni în cadrul parteneriatului, materiale promoționale tipărite și inscripționate cu 

marca);  

• s-a luat angajamentul de a asigura respectarea deplină a principiilor orizontale enunțate la 

articolul 9 din Regulamentul (UE) 2021/1060 prin adoptarea unei proceduri specifice de 

înregistrare a plângerilor.  

În sfârșit, având în vedere că Programul Național privind IMFV a fost adoptat după data de 30 

iunie 2022, precizăm că prezentul Raport anual de performanță, fiind un rezumat, nu detaliază 

toate aspectele prevăzute la articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2021/1149. 
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SK - slovenčina - Zhrnutie – článok 30 ods. 2 nariadenia (EÚ) 

2021/1149 
 

Od januára 2021 do júna 2022 sa uskutočnili prípravné činnosti s cieľom stanoviť obsah 

národného programu pre fond ISF na roky 2021 – 2027, ktorý následne prijala Európska komisia 

vykonávacím rozhodnutím C(2022) 8116 final z 8. novembra 2022.  

Konkrétne:  

• uskutočnili sa podrobné diskusie s ústrednými orgánmi verejnej správy, ktoré sú 

inštitucionálne zodpovedné za bezpečnosť, prevenciu a boj proti trestnej činnosti, aby sa 

zosumarizovali potreby cyklu obdobia 2021 – 2027 a na základe toho vypracovali oblasti 

programu, v ktorých sa majú uskutočniť akcie,  

• udržiaval sa nepretržitý dialóg s Európskou komisiou v snahe dosiahnuť súlad medzi 

potrebami členského štátu a prioritami na úrovni EÚ,  

• vytvorilo sa prepojenie s ministerstvom pre politiky súdržnosti v rámci úradu predsedu 

vlády s cieľom jednotne uplatňovať oddiel o horizontálnych základných podmienkach,  

• uskutočnili sa ad hoc konzultácie s riaditeľstvom DCSA (prijímateľom prostriedkov 

z osobitnej akcie Crystal Palace – ISF/2022/SA/2.2.1/008) s cieľom doplniť do obsahu 

národného programu ciele tejto osobitnej akcie v kontexte platformy EMPACT,  

• plánujú sa synergie a komplementárnosť s národnými programami pre fondy ISF a AMIF 

na roky 2021 – 2027, s programami partnerských dohôd (napr. oddiel o právnej istote 

v rámci národného programu), s fondmi EFRR, ESF+ a národným plánom obnovy 

a odolnosti,  

• v texte programu sa uviedli niektoré nástroje, ktoré riadiaci orgán prijme na zabezpečenie 

účinných, transparentných a kvalitných činností zvyšovania povedomia a šírenia 

informácií (napr. webové sídlo, digitálny bulletin, sociálne médiá, celoštátne a sektorové 

podujatia, partnerské stretnutia, tlačené a značkové propagačné materiály),  

• bol prijatý záväzok zabezpečiť úplný súlad s horizontálnymi princípmi stanovenými 

v článku 9 nariadenia (EÚ) 2021/1060 prostredníctvom prijatia osobitného postupu na 

zhromažďovanie všetkých sťažností.  

Napokon vzhľadom na to, že národný program pre fond ISF bol prijatý po 30. júni 2022, treba 

zdôrazniť, že vcelku sa v tejto výročnej správe o výkonnosti nerozvádzajú všetky písmená 

stanovené v článku 30 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1149. 
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SL - slovenščina - Povzetek – člen 30(2) Uredbe (EU) 2021/1149 
 

Od januarja 2021 do junija 2022 so se izvajale pripravljalne dejavnosti za določitev vsebine 

nacionalnega programa v okviru SNV za obdobje 2021–2027, ki ga je Evropska komisija 

pozneje sprejela z Izvedbenim sklepom C(2022) 8116 final z dne 8. novembra 2022.  

Natančneje:  

• opravljene so bile poglobljene razprave z osrednjimi javnimi upravami, ki so 

institucionalno odgovorne za varnost, preprečevanje kriminala in boj proti njemu, za 

proučitev potreb za cikel v obdobju 2021–2027 ter pripravo vrst ukrepanja iz programa;  

• izvajal se je stalni dialog z Evropsko komisijo za zagotovitev usklajenosti med potrebami 

države članice in prednostnimi nalogami na ravni EU;  

• vzpostavljena je bila povezava z oddelkom za kohezijsko politiko v uradu predsednika 

vlade za enotno uporabo oddelka o horizontalnih omogočitvenih pogojih;  

• opravljena so bila ad hoc posvetovanja z DCSA (upravičencem posebnega ukrepa Crystal 

Palace – NSV/2022/SA/2.2.1/008) za dopolnitev besedila nacionalnega programa s cilji 

tega posebnega ukrepa v okviru EMPACT;  

• predvidena sta bila sinergija in dopolnjevanje z nacionalnima programoma v okviru SNV 

in AMIF za obdobje 2021–2027, programi iz sporazuma o partnerstvu (npr. pravna 

varnost na podlagi nacionalnega programa), ESRR, ESS+ ter nacionalnim načrtom za 

okrevanje in odpornost;  

• v besedilu programa so navedeni nekateri instrumenti, ki jih bo organ upravljanja sprejel 

za zagotovitev učinkovitih, preglednih in visokokakovostnih dejavnosti obveščanja in 

razširjanja (npr. spletno mesto, digitalno glasilo, družbeni mediji, nacionalni in sektorski 

dogodki, partnerska srečanja, tiskano promocijsko gradivo in promocijsko gradivo z 

znamko);  

• s sprejetjem namenskega postopka za zbiranje morebitnih pritožb je bila sprejeta zaveza 

za zagotovitev polne skladnosti s horizontalnimi načeli iz člena 9 Uredbe 

(EU) 2021/1060.  

Ker je bil nacionalni program v okviru SNV sprejet po 30. juniju 2022, je treba opozoriti, da ta 

povzetek letnega poročila o smotrnosti ne vsebuje pojasnil v zvezi z vsemi točkami iz 

člena 30(2) Uredbe (EU) 2021/1149. 
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SV - svenska - Sammanfattning – artikel 30.2 i förordning (EU) 

2021/1149 
 

Från januari 2021 och juni 2022 vidtogs förberedande åtgärder för att fastställa innehållet i det 

nationella programmet inom ramen för Fonden för inre säkerhet för 2021–2027, vilket därefter 

antogs av Europeiska kommissionen genom genomförandebeslut C (2022) 8116 final av den 8 

november 2022.  

Närmare bestämt:  

• Djupgående diskussioner har förts med de centrala offentliga förvaltningar som är 

institutionellt ansvariga för säkerhet, förebyggande och bekämpande av brottslighet i 

syfte att sammanställa behoven för cykeln 2021–2027 och följaktligen utarbeta 

åtgärderna under programmet.  

• En löpande dialog har förts med kommissionen för att uppnå samstämmighet mellan 

medlemsstatens behov och prioriteringarna på EU-nivå.  

• En länk har upprättats till avdelningen för sammanhållningspolitik vid premiärministerns 

kansli för att uppnå en enhetlig tillämpning av avsnittet om övergripande nödvändiga 

villkor.  

• Särskilda samråd har genomförts med DCSA (mottagaren av den särskilda åtgärden för 

Crystal Palace – ISF/2022/SA/2.2.1/008) för att komplettera texten i den nationella 

planen med målen för den särskilda åtgärden inom ramen för Empact.  

• Synergier och komplementaritet med de nationella programmen för Fonden för inre 

säkerhet och Amif för 2021–2027, program för partnerskapsöverenskommelser (t.ex. det 

nationella programmet för rättssäkerhet), Eruf, ESF+ och den nationella planen för 

återhämtning och resiliens planeras.  

• Vissa av de instrument som den förvaltande myndigheten ska anta som en grund för 

effektiv, öppen och högkvalitativ informations- och spridningsverksamhet har angetts i 

programtexten (t.ex. webbplats, digitalt nyhetsbrev, sociala medier, nationella och 

sektoriella evenemang, partnerskapsmöten, tryckt och märkt reklammaterial).  

• Ett åtagande har gjorts för att säkerställa full överensstämmelse med de övergripande 

principer som fastställs i artikel 9 i förordning (EU) 2021/1060, genom antagandet av ett 

särskilt förfarande för att samla in eventuella klagomål.  

Eftersom det nationella programmet för Fonden för inre säkerhet antogs efter den 30 juni 2022 

vill vi slutligen påpeka att denna årliga prestationsrappor utgör en sammanfattning och därför 

inte behandlar alla punkter i artikel 30.2 i förordning (EU) 2021/1149. 

 


